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ΣΥΜΒΑΣΗ ΙΔΡΥΣΗΣ ΧΩΡΙΟΥ ΣΤΗΝ ΚΡΗΤΗ (1622) 

Τό 1311, οί φεουδάρχες Μαρίνος Cαvallιπio, Έμμανου{1λ Γιαλινάς καί 'Ανδρέας 
Περιπτεράς δήλωσαν στίς οενετικές aρχές τής Κρήτης δτι είχαν παραχωρήσει στόν 
Μαρίνο Quirino γή σέ οουνό τής Μεσσαρaς, μέ τόν δρο νά κτίσει στήν περιοχή πύργο 
καί νά δημιουργr1σει οούργο1. Δεκαπέντε περίπου χρόνια aργ(ηερα, τό 1327, ι) 
φεουδάρχης 'Ιωάννης Cornario παραχώρησε σέ εννέα χωρικούς aπό τό Λοκρίδι γή 
στό Κατσικάλι, μέ τήν ύποχρέωση νά εγκατασταθούν έκεί καί νά iδρύσουν χωριό2. 
Τό 1499, πάλι, ό ίερομόναχος Παϊσιο;, οικονόμο; τού μετοχιού πού διατηρούσε ή 
μονή τού Άγίου 'Ιωάννου τού Θεολόγου τής Πάτμου aτόν Στύλο τού' Αποκάρωνα, 
παραχώρησε σέ γονικό στόν Γιάννη Πάτερο τού ποτέ Βασίλη δύο σπίτια στή μεριά 
τής Παπαδιά;, στούς Κάμπους, κοντά στή Λίμνη, χορηγιί)ντα; τό δικαίωμα σ' αuτι)ν 
καί στούς απογόνους του να κτίσουν καί aλλα, ώστε νά δημιουργηθεί στόν τόπο 
έκείνο χωριό3. 

Τά περιστατικά αuτά U.ποτελούν μαρτυρίες προσπάθεια; γιά δημιουργία νέων 
οtκισμών μέ σκοπό τήν εκμετάλλευση γf)ς. Γιά νά αΊJξήσουν μέ aλλα λόγια τήν καλ­
λιεργήσιμη έπιφάνεια γής καί κατά συνέπεια τά εtσοδήμάτά τους, oi γαιοκτήμονες 
στή οενετοκρατοί1μενη Κρήτη παραχωρούσαν σέ έλεύθερου; U.γρότε; εκτάσει; γι);. 
πού ειτε fίταν χέρσα εi:τε ορισκόταν μακρυά από κατοικημένες περιοχές, μέ τήν ύπο­
χρέωση νά τήν καλλιεργήσουν. Μαζί μέ τή γή τούς παραχωρούσαν συνήθως καί ενα 
η δύο σπίτια γιά νά κατοικήσουν μέ τί; οικογένειές του; η τούς χορηγούσαν aδεια 
νά κτίσουν νέες κατοικίες, ώστε νά δημιουργηθεί εκεί χωριό - οtκισμός4. Ό μικρό; 
&ριθμός τών συμοάσεων αυτού τού ε'ίδους πού εχουν &ς τώρα τουλάχιστον επιση­
μανθεί: ύποδηλώνει δτι ο[ προσπάθειες γιά τήν ϊδρυση νέων οικιστικών μονάδων δέν 
εϋρισκαν τήν αναμενόμενη ανταπόκριση, προφανώς γιατί τά κίνητρα πού τίς συνι'J­
δευαν δέν fΊταν fδιαί τερα ενθαρρυντικά. 'Ανεξάρτητα δμως &πό τό τελικό &ποτέλε-

1. Χ. Γάσπαρη, Ή γή καί οί aγρότεςστή μεσαtωνική Κρήτη (13ος-14ος αl.), τόμ. 2, Ρέθυμνο 
l<J86 (διδακτορική διατριοή άδημοσίευτη, κατατεθειμένη στή Φιλοσοφική Σχολή τού Πανεπι­
στημίου Κρήτης), σελ. 272. 

2. 'Ό.π. 
3. 'Αρχείο 'Ιεράς Μονfις Πάτμου, Μετόχι Στύλου: εγγραφο μέ χρονολογία 1499, 'Απριλίου 8. 
4. Μέ τόν δρο χωρίον (casale) δηλώνεται μία άγροτική ένότητα πού περιλαμοάνει τόν οικισμό 

(habitatione) καί μία εκταση γής γύρω του (ολ. Γάσπαρη, δ.π., τόμ. 1, σελ. 70 κέ., προλ. καί 'Αγ­
γελικής Λαίου-Θωμαδάκη, Ή aγροτική κοινωνία στήν ϋστερη ουζαντινή lποχή, μετάφρ. άπό 
τά άγγλικά, 'Αθήνα 1987, σελ. 58 κέ. ). 
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σμα, τά Κείμενα τών συμφωνητικιί)ν αuτϊ\)ν περιέχουν ενδιαφέρουσες πληροφορίες 
τόσο γιά τίς σχέσεις μεταξύ aγροτών καί γαιοκτημόνων δσο καί γιά τή μορφή τού 
κρητικού χωριού καί τή σύνθεση γενικότερα τής aγροτικής κοινωνίας. 

Ή σύμοαση ϊδρυσης χωριού πού παρουσιάζω καί σχολιάζω εδίi) προέρχεται aπό 
τήν aρχειακή συλλογή τής Όιολιοθήκης τής μονής τού Άγίου ' Ιωάννου τού Θεολό­
γου τής Πάτμου πού aφορά τό κρητικό μετόχι τού Στύλου 5• Είναι γραμμένη στά 
έλληνικά, στήν κρητική διάλεκτο, καί f5χει συνταχθεί στόν Στύλο aπό τόν νοτάριο 
παπα-Μανόλη 'Ασπρέα, δ οποίος τήν καταχώρισε στίς πράξεις του τήν 1 η Μαρτίου 
1622. Συμοαλλόμενα μέρη είναι aπό τή μία μεριά δ ίερομόναχος Ίερεμίας Καλαφά­
της, οικονόμος τού μετοχιού τού Στύλου, καί aπό τήν aλλη τά παιδιά τού ποτέ 
Γαορίλη Μουσούρου, Γιώργης, Κώστας καί Μανόλης, τά παιδιά τού ποτέ Κώστα 
Μουσούρου, Σταμάτης, Γιώργης καί Μιχάλης, καθώς καί ή Νικολέτα, χήρα τού 
'Αλεξάνδρου Μουσούρου. 'Όπως aναφέρεται στό εγγραφο, μέ παλαιότερο συμφω­
νητικό πού είχε συντάξει ό νοτάριος Μανόλης Σκορδίλης, ό οικονόμος, εξουσιοδο­
τημένος aπό τόν ήγούμενο τής μονής Πάτμου, Μακάριο Καμαρωτό, ό όποίος ορι­
σκόταν τότε στήν Κρήτη, είχε παραχωρήσει στόν Γαορίλη Μουσούρο καί στά παιδιά 
του, καθώς καί στούς aδελφούς _Σταμάτη, Γιώργη καί Μιχάλη Μουσούρους δλον 
τόν τόπον καί χωράφια στήν περιοχή Βρα( σ)κού, μέ τήν ύποχρέωση σέ διάστημα 
μιάς τριετίας νά κάμουσι χωρίον καί νά πλερώνουσι νομία καί vά κάνοvσι ζευγαρές, 
ώσάν καί τούς aλλους χωρίτες τού Στύλου. Άπό τούς έπτά δμως Μουσούρους 
πήγαν καί εγ;ωταστάθηκαν εκεί μόνον δ Σταμάτης καί ό Γιώργης Βρακής, ένώ οί 
ύπόλοιποι πέντε παρέμειναν στόν Σφαλαμά6, μέ aποτέλεσμα ή συμφωνία μέ τούς 
τελευταίους νά &κυρωθεί. 'Αλλά μετά τόν θάνατο τού Γαορίλη, τά παιδιά του ζήτη­
σαν aπό τόν οικονόμο νά τούς παραχωρήσει μέ νέο συμφωνητικό τήν Ι:δια περιοχή, 
στήν δποία δέν είχαν κατορθώσει λόγω πολλων fμποδισμάτων νά φτιάξουν χωριό. 
'Η α'ίτηση εγινε aποδεκτή καί τό 1622 τούς παραχωρήθηκε καί πάλι ή γή μέ τόν δρο 
δτι τό συμοόλαιο θά &κυρωνόταν, aν δέν πήγαιναν νά κτίσουν τά σπίτια τους καί νά 
εγκατασταθούν στήν περιοχή σέ διάστημα δύο έτών. Ό οικονόμος μαζί μέ τόν επί­
τροπο τού μοναστηριού, 'Ιωάννη Δροσά7, οροθέτησαν τό χώρο (fσημαδέψασιν καί 
fσταλικώσασιν δλη τήν κορυφή τού τόπου) καί καθόρισαν τή διάταξη τών σπιτιών 
τού οικισμού: Ό Γιώργης καί δ Κιοστας θά εκτιζαν τά σπίτια τους στή μία μεριά, 
aπέναντι aπό τό σπίτι πού είχε f]δη aρχίσει νά κτίζει δ αδελφός τους Μανόλης, στήν 
aλλη θά εκτιζαν τίς κατοικίες τους οί ύπόλοιποι, ενώ στή μέση τού χωρίού επρεπε νά 
ανοιχθεί δρόμος (στράτα δρδινάρια) πού θά ετεμνε τόν οικισμό σέ δύο χωριστές 
συνοικίες (καρτέρια aφεντικά). Άκολουθεί, τέλος, τό συμΟόλαιο πάκτωσης τών 
χωραφιών γιά μία πενταετία μέ τήν ύποχρέωση aπό τήν πλευρά τών Μουσούρων νά 
καταοάλλουν στόν οικονόμο, aνάλογα μέ τήν εκταση τής γής πού τούς είχε παραχω­
ρηθεί, τήν αντίστοιχη ετήσια εισφορά σιταριού. 

5. Βλ. παρακάτω, εκδοση έγγράφου. 

6. Τοποθεσία aταύτιστη. 
, 

7. Γιά τήν οtκογένεω Λι_ΗΗΗt aπό τά Χανιά ολ. Ν. Β. Τωμαδάκη, 'Ιλαρίων Γραδενιγος μητρο-

πολίτης 'Ηρακλείας Κ(ι.ί οί ιτί•γzσονοι υuτψ λόγιοι καί σχετικοί Κρήτες, ΕΕΒΣ41 (1974), σελ. 52-

53. 
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Τά στοιχε'ία πού μάς δίνει η σύμοαση τού 1622, σέ συνδυασμό μέ τίς πληροφορίες 
πού εντοπίζονται στά εγγραφα τής aρχειακής συλλογής τού Στύλου, μάς έπι τρέπουν 
νά παρακολουθήσουμε τίς τύχες τής οικογένειας τών Μουσούρων καί κυρίως νά 
προσδιορίσουμε τίς οικονομικές ύποχρεώσεις πού είχαν ό.ναλάοει aπέναντι στόν 
μοναστηριακό γαιοκτήμονα. 

Ή οικογένεια τών Μουσούρων 

Τό επώνυμο Μουσούρος είναι διαδεδομένο σ' ολόκληρη τήν Κρήτη. Μέλη τής 
μεγάλης οικογένεια; πού πέραάε στόν θρύλο καί τίς παραδϊ>σεις τού κρητικού λαού 
ά.νήκαν κατά τόν Τήνaη τόσο στούς cittadini τού Χάνδακα δσο καί στούς nobili Cre­
tensi τού Ρεθύμνου8. 'Από τούς Μουσούρους τού διαμερίσματος τών Χανιών μαρτυ­
ρείται 6 Γιάννης aπό τούς Λάκκους, συνεργάτης τού Γεωργίου Γαδανολέου-Λυσσο­
γιώργη, τού γνωστού ό.ρχηγού τής κρητικής επανάστασης τών ετών 1526-15289 . 

. ο κλάδος τής οικογένειας πού μάς ενδιαφέρει καταγόταν, σύμφωνα μέ μαρτυρία 
εγγράφου τού ετους 1613, aπό τό χωριό Μαχαιροί10. 'Άγνωστο γιά ποιούς λόγους, 
πάντως με μεγάλοv τωvε χαϊμό καί lvτερέσε, οί Μουσούροι έγκατέλειψαν τό 1614 τό 
χωριό τους καί πήγαν νά κατοικήσουν στόν Στύλο, εlς τόv τόποv τού μοvαστηρίον11. 
Μέ σύμοαση πού συνήψαν τότε μέ τόν Μακάριο Καμαρωτό, ηγούμενο τής μονή; 
Πάτμου, δύο aπ' αuτούς, ό Σταμάτης καί ό Γιώργης, εγιναν γονικάροι τού μοναστη­
ριού 12. Τήν 'ίδια aκριοώς χρονιά, δηλαδή τό 1614, 6 οικονόμος 'Ιερεμίας Καλαφάτης 
παραχώρησε στούς Μουσούρους τήν περιοχή τής Βρα( σ)κούς μέ τόν δρο νά 
δημιουργήσουν εκεί χωριό13, ένώ τό 1621, πάκτωσε στόν Σταμάτη καί τόν Γιώργη 
χωράφια στό Μέσα Μητάτο. Οί πακτωτές aναλάμοαναν τήν ύποχρέωση, άν .Εκτιζαν 

8. Μ. Ι. Μανούσακα, Ή παρά Triνan άπογραφή τής Κρήτης(1644) καί ό δήθεν κατάλογοςτών 
Κρητικών οtκων Κερκύρας, ΚρητικάΧροvικά3 (1949), σελ. 50,56. Γιά τίς παραδόσεις γύρω άπό 
τήν οικογένεια ολ. Κ. Δουνάκη, 'Ιστορία τού 'Αποκορώνου, Κρητική Έστία 19 (1968), σελ. 561-
566. Βλ. επίσης τό γνωστό κρητικό τραγούδι «Ό επαναστάτης», δπου γίνεται λόγος γιά τήv 
στράτα τώv Μουσούρωv (Α. Κριάρη, Πλήρης συλλογή κρητικών δημωδώv aσμάτωv, 'Αθήνα2 

1920, σελ. 199). 
9. 'Αναστασίας Παπαδία-Λάλα, 'Αγροτικές ταραχές καί eξεγέρσεις στή Οεvετοκρατούμεvη 

Κρήτη (1509-1528). Ή «eπαvάσταση» τού Γεωργίου Γαδαvολέου-Λυσσογιώργη, 'Αθήνα 1983, 
σελ. 97, 124. 

10. Σύμφωνα μέ έγγραφο τής 13ης 'Ιανουαρίου 1613 (6. έ. 1612), ό Μιχάλης Μουσούρος τού 
ποτέ Κώστα ήταν κάτοικος Μαχαιρών ('Αρχείο 'Ιεράς Μονής Πάτμου, δ.π.). 

11. Σέ έγγραφο τής 17ης 'Απριλίου 1621 σημειώνεται δτι οί άδελφοί Σταμάτης καί Γιώργης 
Μουσούρος τού ποτέ Κώστα εμισεψασι οπού τεςκατικεςτοvε τοv χροvοv 1614, χωρίς δμως μνεία 
τού τόπου άπ' δπου έφυγαν ('Αρχείο 'Ιεράς Μονής Πάτμου, ο.π.). 

12. 'Ό.π. 
13. Στή σύμοαση τού 1622 άναφέρεται δτι ή πρώτη παραχώρηση πραγματοποιήθηκε, δταν ό 

ήγούμενος τής Πάτμου ορισκόταν στήν Κρήτη. Ό Μακάριος Καμαρωτός μαρτυρείται στήν 
Κρήτη στά τέλη τού 1614 καί άρχές τού 1615 (ολ. έγγραφα' Αρχείου 'Ιεράς Μονής Πάτμου, δ.π. 
μέ χρονολογίες 1614, Νοεμορίου 14 καί 1615, Μαρτίου 31). Γιά τή χρονολόγησητήςπεριόδουτής 
ήγουμενίας του ολ. διακ. Χρυσοστόμου Φλωρεντή, Βραοείον τής Ίεράς Μονής Άγ. 'Ιωάννου 
τού Θεολόγου Πάτμου, 'Αθήνα 1980, σελ. 21 και σημ. 5. 
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μέσα στά χωράφια, εκτός από τά ζενyόσπιταγιά τά ζώα τους, καί κατοικέςδρδιvά­
ριεςνά πληρώνουν τίς συνηθισμένες ρεyάλιεςτου τόπου14. Καί φθάνουμε στό έ'ζος 
1622, όπότε καί έγινε 11 εκ νέου παραχώρηση τής περιοχής τής Βρα(σ)κούς. Π�·ντε 
χρόνια αργότερα, τό 1627, μετά τή λήξη τής πάκτωσης τών χωραφιών, οί Μουσουροι 
εμφανίζονται στά έγγραφα ώς χρεωφειλέτες i:ού οικονόμου' ό όποίος προσπαθεί μέ 
ένδιχ.α μέσα νά ρυθμίσει τίς μεταξύ τους οικονομικές διαφορές15. 

Ή περιοχή τής Βρα(σ)κούς 

Τά χωράφια πού παραχωρήθηκαν στσύς Μουσούρους μνημονεύονται στό κείμενο 
τής σύμοασης του 1622 ώς Βράκονς ή κρασμεvα τζη Βρακοvς16. 'Όμως, σέ δύο 
χ.ατ{ωτιχα, τό πρώτο τού έτους 1506 καί τό δεύτερο τιίJν έτιίJν 1472-1638, τό Ι:διο 
τοπωνύμιο παραδίδεται μέ διαφορετικό τύπο. Στό κατάστιχο τού 1506, πού περιέχει 
τήν καταγραφή τών συνόρων τού μετοχιού τού Στύλου, τών μοιρών καί τών σωχώ­
ρων τών γονικών, σημειώνεται τό Μέσα Μητάτοv μετά καί τούς Βράσκονς17. Στό 
δεύτερο κατάστιχο, πού περιέχει τά ονόματα τών πακτωτών τού μοναστηριου καί 
τών θέσεων δπσυ ορίσκονταν τά χωράφια τους, τό τοπωνύμιο απαντά ώς Βράσκι18. 
Μέ aλλη, τέλος, μορφή μαρτυρείται σέ απόφαση τών δικαστών de petition19, τού 
έτους 1637, ή οποία αναφέρεται στίς εντριτείες πού χρωστούσε στό μοναστήρι ή 
Έρίνη Άχλαδοπούλα, χήρα του Μιχάλη Μουσούρου, καί τά παιδιά της, 'Αντώνης 
καί Κώστας: τά χωράφια πού slχε πακτωμένα ή 'Αχλαδοπούλα ορίσκονταν nel casal 
Stillo in Iuoco detto stis Vrascus2°. 'Άς σημειωθεί, επίσης, δτι από τό τοπωνύμιο αvτό 
προέρχεται τό δεύτερο διακριτικό δνομα «Βρακής» πού πήραν όρισμένοι από τούς 
Μουσούρους: Γιώργης Μουσουρος Βρακίς (καί ιταλικά Vrachis) η τζή Βρακονς, 
Σταμάτης τζή Βρακονς, 'Αλέξανδρος τζή Βρακονς, Κώστας τζή Βρακονς, Μανόλης 
r::η Βρακοvς2-1• 

14. 'Αρχείο Ίεράς Μονfις Πάτμου, δ.π., εγγραφο μέ χρονολογία 1621, 'Απριλίου 17. 
15. 'Ό.π., εγγραφα μέ χρονολογία 1627, Νοεμορίου 12,23, χ. ή μ., 1628, 'Ιούνιος. 
16. Τό τοπωνύμιο δέν άναφέρεται στούς γνωστούς καταλόγους πόλεων καί χωριών της Κρή­

της. Τοπωνύμιο Βρασκάςέντοπίζεται στήν έπαρχίαΣφακιών, νοτίωςτήςΝίμπρου· ολ. Ν. Σταυ­
ράκη, Στατιστική τού πληθυσ μού τής Κρ ήτης, 'Αθήνα 1890, σελ. 29, 'Ι. Έμμ. Νουχάκη, Κρητική 

Χωρογραφία, 'Αθήνα 1903, σελ. 219· προλ. καί τό τραγούδι τού Δασκαλογιάννη (εκδ. Βασ. 
Λαούρδα, 'Ηράκλειο 1947, σελ. 47 στ. 959, 24 στ. 253), δπου μνεία τών τοπωνυμίων Βρασκάς 
καί Β οvΌαδ οορ ασκάδ ες ( ΒουΌάς καί Βρασκάς). 

17. Χρύσας Α. Μαλτέζου. Τά λατινικά εγγραφα τού πατμιακού άρχείου, Σύμμεικτα2(1970), 
σελ. 364. 

18. 'Αρχείο Ίεράς Μονής Πάτ;,ιου, δ.π., κατάστιχο έτών 1472-1638. 
19. Γιά τούς δικαστές de petition ολ. Elisabeth Santschi, Aspects de la justice en Crete veni­

tienne d' apres les Memoriali du XIVe siecle, Κρητικά Χρονικά 24 (1972), σελ. 305, 'Ασπασίας 
Παπαδάκη, 'Αξιώματα στή οενετοκρατούμενη Κρήτη κατά τό 160 καί 170 αίώνα, ΚρητικάΧρο-
vικά 26 (1986), σελ. 107. . 

20. 'Αρχείο Ίεράς Μονής Πάτμου, δ.π., εγγραφο μέ χρονολογία 1637, Νοεμορίου 3. 
21. Προλ. καί εγγραφα μέ χρονολογία 1627, Νοέμοριος, 1628, 'Ιούνιος, δπου έκτός άπό τούς 

Μουσούρους μέ τό διακριτικό δνομα Βρακής, μνημονεύεται καί ό Σταμάτης Μουσούρος Νικο­
λετάκης ( άπό τό δνομα τής μητέρας του Ν ικολέτας): 'Αρχείο Ίεράς Μονής Πάτμου, δ.π. Γιά τά 
δνόματα πού προέρχονται άπό τά τοπωνύμια ολ. Λα'tου-Θωμαδάκη, δ.π., σελ. 174 κέ. 



ΙΔΡΥΣΗ ΧΩΡΙΟΥ ΣΤΗΝ ΚΡΗΤΗ 357 

Μέ οάση τίς παραπάνω ενδείξεις καταλήγουμε στό συμπέρασμα δτι τό τοπωνύμιο 
πρέπει νά είναι η Βρακού η Βρασκού. Τό γεγονός δτι στό κατάστιχο τού 1506 μνημο­
νεύεται μαζί μέ τ6 Μέσα Μητάτο δείχνει πιύς ή μία τοποθεσία πρέπει νά ήταν κοντά 
στήν άλλη. 'Άλλωστε, τό 1621 είχαν παραχωρηθεί στούς Μουσούρους, δπως flδη 
αναφέρθηκε πιό πάνω, γονικά χωράφια στό Μέσα Μητάτο. Λογικό λοιπόν είναι ό 
τόπος πού τούς παραχωρήθηκε τό 1622 νά μή ορισκόταν σέ μεγάλη απόσταση aπό τό 
μέρος, δπου ήταν καί τά &.λλα τους χωράφια. Ή περιοχή εντοπίζεται, επομένως, 
κοντά στό χωριό Στύλος (nel casal Stίllo), πρός τή μεριά τού Προ6άρματος22. Ή 
μαρτυρία σύμφωνα μέ τήν όποία τό 1637, δεκαπέντε δηλαδή χρόνια μετά τήν παρα­
χώρηση τής περιοχής στούς Μουσούρους, fι οικογένεια τής Έρίνης Μουσούραινας 
είχε πακτωμένα χωράφια στή θέση (Juoco) τής Βρασκούς, αφήνει νά νοηθεί δτι πρέ­
πει νά εΙχε τελικά δημιουργηθεί εκεί πυρήνας οικισμού. Ώς πρός τό μέγεθος c'�πό 
&.πσψη πληθυσμού τών οικισμών αuτών, ό aριθμός τών κατοίκων τους, δπως μάς 
πληροφορούν τά εγγραφα πού αναφέρονται στήν ϊδρυσή τους, ανερχόταν σέ καμιά 
δεκαριά οικογένειες (επτά στήν περίπτωση τών Μουσούρων, εννέα στήν περίπτωση 
τών χωρικών από τό Λοκρίδι). 

Οικονομικές ύποχρεώσεις τών Μουσοί1ρων πρό; τ6 μοναστήρι 

Στό εγγραφο τού 1622 διευκρινίζεται δτι οί Μσυσούροι aναλάμοαναν τήν υπο­
χρέωση νά πληρώνουν τά vομία καί τίς συνηθισμένες ρεγάγιες, καθώς καί νά κάνουν 
ζευγαρές. Πρόκειται μέ &.λλα λόγια γιά τά κανίσκια καί τίς αγγαρείες πού πρόσφε­
ραν οί aγρότες στούς φεουδάρχες, οί όποίες χαρακτηρίζονται ώς συνηθισμένες (συ­

vηθεκές) καί επομένως δέν περιγράφονται αναλυτικά. 'Από στοιχεία δμως πού 
σώζονται σέ αντίστοιχα εγγραφα τής εποχής γνωρίζουμε δτι OL χωρικοί ( casaliott1) 
τού Στύλου όφειλαν νά προσφέρουν στόν οικονόμο α) δύο νομία, δηλαδή δύο ζώα 
(οόδια), τό ενα στίς 8 Μα'ίου καί τό a.λλο στίς 26 Σεπτεμορίσυ, ήμέρες τών πανηγύ­
ρεων τού 'Αγίου 'Ιωάννου τού Θεολόγου23, καί 6) κόττες (regaglίe delle gallίne) ώς 
αναγνωριστικά δικαιώματα πρός τόν φεουδάρχη γιά τf1ν κατοχή τών σπιτιϊiJν ποί1 
τούς παραχωρούσε τό μοναστήρι24. "'Η ταν &κόμη υποχρεωμένοι νά εκτελούν aγγα­
ρείες2�' προσφέροντας χωρίς aμοιοή στόν φεουδάρχη όρισμένες fιμέρες εργασί ( ι 
τόν χρόνο μέ τά ζώα τους ( ζευγαρές). 

Ώς ενοικιαστές τών χωραφιών οί Μουσούροι, δπως καί οί aλλοι πακτωτέ; ΤΙ 11 

μοναστηριού, όφειλαν νά καταοάλλουν τήν ετήσια εισφορά (ivτριτεία, terςίaric.1)�1'. 
Στό συμφωνητικό τού 1622 όρίζεται δτι ήταν υποχρεωμένοι νά παραδίδουν κάθε 
χρόνο, τόν Ίούλιο, στή σιταποθήκη τού μοναστηριού καλό καί παστρικό σιτάρι. 

22. Τό χωριό Πρόοαρμα μνημονεύεται στό σημείωμα τού φ. 2ν τού έγγράφου (ολ. παρακάτω, 

έκδοση). 
23. διο νομία, ιγον διο οζα τζι 8 τον Μαγιον κε τζι 26 τον Σεπτεμοριον ιστοv αγιοv Ιωαvvη το 

Θεολόγο (Άρχε ίο Ίεράς Μονής Πάτμου, δ.π., έγγραφο μέ χρονολογία 1590, Μαρτίου 25). 
24. 'Ό.π., έγγραφο μέ χρονολογία 1625, Μαtου 24. 
25. Γιά τίς &γγαρείες καί τά κανίσκια ολ. Γάσπαρη, δ.π., τόμ. 2, σελ. 315-317. 
26. 'Ό.π., τόμ. σελ. 323 κέ. 
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ό.νάλογα μέ τήν εκταση τής γής πρός καλλιέργεια πού εlχε παραχωρηθεί στόν καθέ­
ναν ό.π' αυτούς. Δεδομένου δτι τό συμφωνητικό ήταν πενταετούς διάρκειας, τά 
δοσίματα (paghe, πάγες) καθορίζονται καί αυτά σέ πέντε, ενα δηλαδή κάθε χρόνο. 
Τέλος, διευκρινίζεται δτι, άν δέν έξοφλούσαν τίς οφειλές τους, aναλάμοαναν τήν 
ύποχρέωση νά πληρώyουν τό aντίτιμο τής ποσότητας το�-, σιταριού, τό όποίο δέν θά 
παρέδιδαν, στήν aκριΟότερη τιμή πού θά πουλιόταν τό άλλο σιτάρι στήν aγορά. 

Η ΣΥΜΒΑΣΗ ΙΔΡΥΣΗΣ ΧΩΡΙΟΥ 

1622, Μαρτίου 1,10 
Στύλος 

'Αρχείο Ίεράς Μονής Πάτμου, Μετόχι Στύλου. Βλ. πίνακα, ό.ρ. 1 

'Αντίγραφο. - Χαρτί (δίφυλλο) 315χ215. Διατήρηση μέτρια (σχισμές στίς διπλώ­
σεις). Στό φ. 2v σημειώματα: α) κ(αι) κοπηαv· ο) κόπηα δια τη μ[[ α]]πακτωσά τώv 
Μουσουρω aπο της .ρ.αvής [λέξη δυσανάγνωστη] τόv Πρόοαλμα. 

+ 1622 Μαρτηος στη προτη, ηστο χορυοv Στηλοv. Εστοvτας κ( αι) ο παvοσηοτατος 
12 εv vηερομοvαχος παπα Υερεμυας Καλαφατις, το παροv υκοvομος, αλη 13 φοραv 
vα υταvε στο αυτοv μο<v>αστηρυοv vα εκαμε γραφη με τοv Γαοριl 4λη Μουσουροv, 
Γηοργυ, Κοστα, Μαvολη, τα πεδηα του, και με τοv Σταματη, 15 Γυοργυ, Μηχαλη 
Μουσουρυ, αδερφη, και με τα πεδηα τοvvε, καl 6τα τιv εξουσηα οπου του ηχε 
δοσμεvη ο παvοσηοvτατος εv ηερομοl 7vαχος κηρ Μαραρυος Καμαροτος, υγουμεvος 
του αvοθεv μοvαστηρυου, 18 οπου εκυvοv τοv κ( αι)ροv ευορυ<σ>κ(ε)τοv εδεπα, με 
τηv οπηαv γραφη λεση 19 πος τοv εδοκ( ε) ολοv τοv τοvποv κ( αι) χαραφηα κρασμεvα 
Βρακους, με κovl 10τετζιοv vα κατηκησουv υσστερμεvοv χροvους τρις κ( αι) vα 
καμουση χορυοv 111 κ(αι) vα πλεροvουση vομια κ(αι) vα καvουση ζευγαρες, οσαv 
κ(αι) τους αλους χοριl 12τες του Στηλου, κ(αι) οvσαvα σε κυvη τηv γραφη λεση κ(αι) 
φεvετε υπο χυρος 113 του κυρ Μαvολη Σκορδηλη, του vοταριου. απου τους οπηους 
Μουσουρους δεv επηl 14γασηv vα κατηκυσουσηv ος εδα παρα ο Σταματης κ( αι) 
Γηοργυς ο Βραl 15κις κ( αι) υ ετερυ εμυvασηv στοv Σφαλαμα κ( αι) εκοπη υ γραφη δηα 
Ι 16 λογου τοvvε. κ( αι) τον παρον, πεθενοντας, τα πεδηα του Γαορυλη 117 vα τεληοv­
σου ολοv εκυvοv που εμυλη υ προτη γραφη, επαρακαλεσαv l 18 τov αυτοv υκοvομοv 
vα τους ατζεταρλε παλη στοv τοvποv κ( αι) vα τοvvε σηl 19μαδεψη, εκι οπου 11υl1 χα 
vα καμου τοv χορυοv, δηοvτη δεv εμπορεl 20σασηv ος εδα vα τοv καμουσηv δηα πολα 
τοvvε αμποδησματα. δηl 21α τουτοv τιv σημεροv ο αυτος υκοvομος, με τηv προτη 
κ(αι) ηστερυ J22 εξουσηαv οπου εχυ, κοvτεταρετε vα τζυ οαλη στοv τοvποv 123 κ(αι) 
ουτος ομαδη με τοv αφεvτη τοv Ηοαvη Δροσαv, τοv πητροl 24ποv, εσημαδεψασηv 
κ(αι) εσταληκοσασηv ολη τηv κορυφη του 125 τοπου, δηα vα γεvη τοv χορυοv κ(αι) 
vαvε πασαv αδερφοσηvη 126 στη μηαv μερεαv, ηγουv ο Γυοργυς (και) Κοστας vα κτη­
σου αvατη 127 α του σπητηου, οπου εχυ αρχυvησμεvοv ο Μαvολης, αδερφος- στου, 
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128 κ( αι) ουτος η κατεοασηα πασαvος vα κτη ζη στη μια μερεαv, 129 μα vα καμουση στη 
μεση του χορυου τηv ορδηvαρυαv στρατα, οσαv vα 130 οι ταv δηοv καρτερυαv αφεv­
τηκα κ(αι) οσες κατηκες θελου131ση yεvη ατζη απου τους αvοθεv, οσαv κ(αι) απου 
τα πεδηα κ( αι) 132 κληροvομους στουvε, να πλεροvου τες σηvηθεκ( ε)ς ρεyαγηl 33ες, 
σαv και τζυ αλους χοριτες του μοvαστηρυου. κ(αι) ξεκαθαριζοl 34τας κ(αι) υ αvοθεv 
Γυοργυς, Κοστας κ( αι) Μαvολης vα εχουση καl 35μομεvες τζυ κατηκυεςστοvε κ( αι) 
vα κατυκησουση στο 136 τοποv στερμεvοv χροvους δηου προτους ερχομεvους, 
αλεl 37ος υ γραφη ετουτη vα οιvε κομεvη. καvοτας τιv μυραl 38σηα vα παρυ κ( αι) υ 
χυρα του ποτε Αλεξαvτρου 139 τοv μερτικοv τζυ. κ(αι) οπηος εvαvτηυθη υς σε 140 
( φ.1 v) καvέvα κ( αι)ροv σε στη εvε γραμεvα αvοθεv, γυ vα πηραξυ 141 τους αλους, vα 
υvε παρατας ευγα<λ> μεvος απου τοv [[ τοv]] τόποv 142 και ζυγομεvος, απομενοντας 
υπου την σημερον του μοl 43ναστηρυου το μερτηκον που εκρατη ο Μηχαλης [[ο 
Μηχαλης]] Μουσουρος 144 ποτε Κοστας, μουζουρυον δεκα<ε>νεαν υμιση, να τα 
δοση ο ανοθε 145 οικονομος οτηνος θελη, δηοτης ο αυτος Μυχαλης δεν νεμπυκ( ε) 146 
στη μπαρουσαν γραφυ, αληθος οτε θεληση να εμπη να γρυκαl 47τε κ( αι) ατος με τους 
αλους εδηκους τζυ ξεκαθαροσηνες, ος αl 48νοθεν. 

Μαρτηρας παρακαλετος απου τον υκονομον, απου 149 τον Γυοργυ, Κοστα κ( αι) 
Μανολη, πεδηα του Γαορυλη, κ(αι) ΣταΙ50ματη και Γυοργυ κ(αι) υ χυρα του Αλε­
ξαντρου, λεγομενη l 51 Νικολετα, l 52 t Μανος Καλονας, t Σταματυς Ψαρος, t Στρα­
της Κουl 53οαλης, Λεος Φουμης, Μανολη <ς> Κοντης, t Πετρος Παl 54υδυς. 

155 Τιν αυτην οιμερα η κατονγεγραμενη Μουσουρυ 156 εχουν την εξουσηαν, ος ανο­
θεν, να καμουση τον χορυl 57ον απου τον πανοσηοτατον Ηερυμυαν Καλαφατη, 
οιl 58κονομον, ξεκαθαρυζουση την σημερον πος ο ανοθε 159 οικονομος δηδη κ( αι) 
πακτονη πασανος απου εκηl 60να τα κατουθεν χοραφηα δηα χρονους πεντε κ( αι) 161 
παyες πε<ν>τε προτες ερχομενες κ(αι) να υνε κραl 62τημενη να κουσενηανρουση 
στου μαyατζε καλον 163 κ( αι) παστρυκον σηταρυ ολοv τον μηνα τον νηουληον, 
αi 64λεος να τον πλερονου τον ακρυοοτερον που υθελεν 165πουλιση ο ατος υκονομος. 
του Σταματη τζυ Βραl 66κους μ( ου ζούρια) 13, του Γυορyυ τζυ Βρακους μ( ουζουρια) 
19112στην167 (φ.2) μηρα του Κολατζου κ(αι) Κ[αλ]αφατη κ(αι) απο του Ψαψαλη 
μ( ουζουρια) 4 κ( αι) τριl 68τον, του Σταματη ποτε Αλεξα< ν>τρου τζυ Βρακους μ( ου­

ζουρια) 13, του Γυl 69οργυ κ( αι) Κοστα, αδερφο[ ν], τζυ Βρακους μ( ουζουρια) 13 
κ(αι) απου του ΨαψαJ 70λη μ(ουζουρια) 8 κ(αι) δηον τρυτα, του Μανολη τζυ Βρα­
κους μ(ουζουρια) 13, κ( αι) να 171 πλερονουσην τζυ σηνηθεκ(ε)ς ρεγαγυες, καθος ηνε 
δοσμενον 172 στον ανοθεν ησστρουμε< ν> τον. 

Μαρτυρες Λεος Φουμης κ( αι) Πετρος 173 Παυδης κ( αι) Μανολης Κοντης. 
Ης στας δεκα τοιι Μαρτυου 1622174 αναφανε κ( αι) ενπροσστε εμου του νοταρυου, 

παροvτες υ κατονl 75θεν μαρτηρυ, ο Μηl Ιχαl 1 λης Μουσουρος ποτε Κοστα, αδερφος 
του ΣταJ 76ματη κ(αι) Γυοργυ, κ(αι) επαρακαλεσεμε να γραψον πος θελημαl 77τηκος 
κοντεταρετε κ( αι) μπενη κ( αι) ατος τιν υδηαν γραφη το 178 εδηκον του, γυνομενι ης 
στη προτη του παροντος, ατζεταl 79 ροντας κ 11εl1 λαουταροντας ολες τζυ κοντετζυον­
νες κ( αι) ξεκαl 80Θαροσηνες τζυ αυτης γραφις, οσαν κ( αι) τους αλους εδηκους. 

l 81 Μαρτυρες παπα Νηκολαος Καλονας, t Μανος Χαληκηοντης, λεl 82yομενος 
Λαyος. 

Τι ν αυτην ημερα ο παννοσηοντατος J 83 υερομοναχος κ( αι) υκο[ ν] ομος, κυρ Υ ερυ­
μ[ ια] ς Καλαφατης, 184 δηδη κ(αι) πακτονη του Μηχαλη Μουσουρου ποτε Κοσταν 
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χοραl 85φηα μ( ονζονρια) 19112, vyov δεκα<ε>νεα νμνση, οραμενα τζν 186 Βρακονς, 
τα οπηα εκρατη κ( αι) παραπρος οις σε πακτος, κ( αι) 187 πακτονη τον τα οδηα χρο­
νονς 5 κ( αι) παyες 5, να πηενl 88νν στου μαyατζε σηταρι καλον μ( ονζονρια) 19112 τον 
καθα l 89 χρονον κ( αι) στη ληντη να τον πλερονη το ακρνοοτερον που Ι 9° οιθελεν πον­
λνση ο ανοθεν οικονομος. 

Μαρτνρες l 91 t παπα Νηκολος Καλονας, κ( αι) μαρτηρας Πετρος Πανδνς. 
J 92 εyο παπα Μανολης Ασπρεας, νοταρνος οενετος εyραψα 

7 Μαραρυος διάοαζε Μακάριο; l l 19 μετά τή λ. σημαδεψη διαγραμμένη ή λ. παλη l l 39 εvαvτηυθη 

δι(16Ηζε εvαvτιωθή 1111 Η5 Όραμεvα διάοαζι κρασμέvα. 

Σ χ ό λ ι α  

9. κρασμεvα: λεγόμενα. 
9-10. κοvτετζιοv: iταλ. co11ιlizio11e. δρο;. 
10. υσστερμεvοv: είς τέρμενον, iταλ. termi11e, προθεσμία, δριον. 
11. ζευyαρες: ζευγαρ6 1\ οουδέα, εκταση τής γ�Ί; πού μπορεί ν6 ι)ργωθεί μέ ενα ζευγάρι 66δια 
σέ μία ήμέρα (Όλ. Στ. Ξανθουδίδου, Κρητικά συμΟόλαια εκ τής 'Ενετοκρατίας, Χρι.στιαvι.κή 
Κρήτη\. 1912. σελ. 327. Γcί.σπαρη. δ.π., τίψ. Ι. σελ. 6Η). 
14. εδα: τώρα. έδώ. 
!Η. ατζεταρλε: 1ταλ. accettnre, δέχομαι. ό.ποδέχομαι. 
22. κοvτεταρετε: ίταλ. co11te11tare. ίκανοποιοϋμαι. 
23. ομαδη: μαζί. 
23-24. πητροποv: επίτροπο;. 
24. εσταληκοσασηv: σταλικι;)νω. όροθετιi}, 66ζω τ(1 σταλίκια (όροθέσια)· ολ. Ξανθουδίδου. 
δ.π., σελ. 351. 
26-27. αvατηα: εν<'tντια. απέναντι. 
29. ορδηvαρυαv στρατα: ίταλ. ordi11aria strada, συνηθισμένος δρ6μος. 
30. καρτερυαv: iταλ. qωιrtieri. συνοικίε;. 
32-33. ρεγαyηες: iταλ. regaglie, κανίσκια. 
37. κομεvη: δ.κυρη. 
40. γυ: η. 
41. παρατας: πάραυτα. &.μέσω;. 
42. ζυγομεvος: ζυγώνω, ό.ποοάλλω, διώχνω. 
6 Ι. παyες: [ταλ. paga. δόση πληρωμ1Ί;. 
62. κουσεvηαvρουση: ίταλ co11seg11are, παραδίδω. 
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62. μαγατζε: 6εν. m<.ιgazen, αποθήκη. 
67. μηρα: μοίρα. 
72. ησστρουμεvτοv: tταλ. instrιιmento, συμβόλαιο. 
74. αvαφαvε: aναφάνησαν, παρουσιάσθηκαν. 
74. εvπροσστε:εμπροσθεν. 
79. λαουταροvτας: tταλ. laιιcl<.ιre, παραδέχομαι, αποδέχομαι. 
89. ληυτη: υπολείπεται. 

361 



ΠΙΝΑΚΕΣ 



ΜΑΛΤΕΖΟΥ ΠΙΝ. 1 

'Η σύμοαση ϊδρυσης χωριού, 1622 (φ. 1r) 




